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une fois installé
sinon IP20

BLO8000020B

Les produits doivent étre installés par un électricien qualifié dans le respect de la réglementation
Producten moeten worden geinstalleerd door een gekwalificeerde elektromonteur in overeenstemming met de Internationale voors chriften voor bedradling
Products should be installed by a qualified Electrician in accordance with International Wiring Regulations.

Le céble ou le cordon extérieur souple de ce luminaire ne peut pas étre remplacé ; si le cable est j endommagé, le luminaire doit étre détruit.
La source lumineuse de ce luminaire n'est pas remplagable; lorsque la source lumineuse atteint sa fin de sa vie, veuillez remplacer |

PRENEZ LE TEMPS DE BIEN VISSER LE DETECTEUR, LE PAS DE VIS EST FRAGILE
Installation

Mettre le hibay hors fension
Retirer le capot central.
Vissez le détecteur ¢ la place

Turn off the power
Remove the middle plastic cover.
Replace it by the sensor

Comment I'utiliser / How to use it

On/off Detection Hold Daylight Stand-by Stand-by ~ Remote control  10-15M
control area time threshold period dimming level setting Highbay
altitude

Zone de couverture a 15m de haut (max) @ 100%/ Height 15m (max) detection area 100%

Ceiling mounted height: 3m Ceiling mounted height: 12m Ceiling mounted height: 15m (*)
Sensitivity: 100%/75%/50%/25% Sensitivity: 100%/75%/50%/25% Sensitivity: 100%/75%/50%

bE o

Slow moving (Speed 0.3m/s) Slow moving (Speed 0.3m/s) Slow moving (Speed 0.3m/s)
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Remote Control Setting Button
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AIIumage et extinction manuel, seules les valeurs d’intensités (DIM+/DIM) sont prises en compte. ‘
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LA 2 DUEI:"FHG Reset — tous les paramétres sur réglage usine :100% area-Hold time 5s-Stand by Os /10%-Daylight disable ‘
Basculemententre programme (dernier prog réalisé en mémoire) et ON JOFF mode ‘
= —r—; DM + DIM- ’ Test des entrées 1-10v pour le dimming. Reviens sur le précédent prog apres 2s. ‘
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FoaL 1501, | bk Sae— Test détecteur suivant les valeurs d’usine-presser un autre bouton pour sortir du mode « Test » ‘
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6 N | (DaATe ’ HS=haute sensibilité du détecteur - LS=basse sensibilité du détecteur. ‘
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& * Reglage de la mise en marche ou non du produit par rapport a la luminosité ambiante. ‘
oM< i oW
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Durée de mise en marche aprés détection.
Niveau de puissance d’éclairage du préavis d’extinction

._ Réglage de l'aire de détection ‘
’ Réglage de la portée de la téléco. ‘

Son |Dofocken| floid | Sandty| antey| Gomst| Induckn
Q51| 100%) 5min [10min| 10% | 30Lux| Hs
QS2 | 100%| 10min|30min| 10% |Disable] Hs
Q53 | 100%| 20min|30min| 10% |[Disable] Hs
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Chaqgue nouvelle valeur actionnée sur la télécommande est validée par un clignotement vert au niveau
du détecteur. Ces différents réglages seront pris en compte une fois I'ancien programme terminé.

Ex : validation d'une durée de 30 secondes d'allumage sur un programme antécédent ou cette méme
valeur était de 10 minutes. Il faudra attendre 10 minutes sans nouvelles détections pour que la valeur

de 30 secondes soif prise en compte.

Reglage usine :

Zone de détection : 100%

Timer : 0

Stand bye niveau d éclairement : 10%
Capteur de luminosité non actif

NOUS APPELER SI BESOIN: +33 4 50 09 42 87
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